Safar

— -

" — TR Y LR
Puhesian  SHIWREY DRG0ME folies B
Capha (R SA0-JE-25 15010954

':';:ih 11 PCT-HRTERHT FRSE MAEL W NETRESTR
Tpdencnd! 204 [:SEICH DE WEWRE CREACHOFS

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCID
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E

S D

Re
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EFase Maclonal PCT para “SUPLEMENTO LIOQUIDO ORAL
CALORICAMENTE __DENSQ~ -Clasc  A23L 1739 -
Expediente ndmers 03-107,059 .-

1 Ma refiero al requenmlento dictado por ese Daspacho nobficado
por fyaodn lista de 6 de Febrero da 2004

2 Dando cumphmente al mencionado requanrmeanto, atentamente

me permito presentar g usted

{a)

(B)

Documento gue acredita el traspaso que los autores del
invento de la referenca hacen a favor de mi representado
de los derechos sobre el mismo, delmdemente spostliade,
junte con la Traducckén Oficlal numare 079704
debidamente legallzada hasta por el Ministeno de
Ralaciones Extarioras de Colombia hajo el numera 414491
do 20 de Febrero de 2004, correspondiante a dichao

documento de traspaso, v

Fotecapla, debldamente autentitada por el Notanp Sexto
del Circila de Bagoth, del documento que acredita al
guserit yfo al dockar GLUSTAVO TAMAYD, y/o a |a doctora
ANGELA MARIA RESTREPO, vfo & Ia doctora ALICIA
LLOREDA, en los términos del pérrafa 12 dal Arfculo 543
del Decrsto-lLey 410 de 1971, enma Reprétentantes
Legales en Bogotd para tados [of asuntos relaconados con



la Propledad Industmal de |2 socitdad NESTEC S.A.,
organlzada y exstente de conformidad con las ELeyes da
Suza y domiclllada en Avenue Nestlé 55, CH-1800, Vewvey,
Sura

3 Con el texto del documento mencionade presento, asl mismo

{a) Copla debldamente auvtenticada por el Notano Sexto del
Circulo da Bogots de log Certificados Notarlales, expedides
el 29 de Enerc de 2004, que acredian la existencia vy
representecidn de ml representadc en los términas del
Artreulo 65 dal Dacreto 1400 de 1970 v 480 dal Decreto-Ley
de 1971, debndamente apostilladas; v

(b) Traducciin Oficdl ndmero 072/04 de Ias partes parinentes
del documento anterior, debidamente legalizadas hasta por
@l Ministerio de Reladones Exterlores de Colombla bajo el
nimera 205358 de 7 de Febrero de 2004

4 Enh consecuencla, ruega a usted tener en cuanta el decumento
de Representacian Legal y reconocer mi calidad de Represantante
Legal respecto de la socledad NESTEC S A, toda vez gue se ha
ellegado & esa Drvigon & documents de Representacidn Legal
necesaria y se ha acreditade su existencia y representacién dentro de
los términps legales {Articulo 25 de la Declslén 486)

5 En consecuencia, ruego a usted tomar atenta nota de lo antenor
y proceder de conformidad

Sefior Superntendente,
JOSE ANTO! LLOREDA

TP 10 784
Codigo 231
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TRADUCCION OFICIAL NoO7om4 DE UN DOCUMENTD ESCRITO EN
FRANCES. EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO
DEL TRADUCTOR ESTA ES UNA TRADUCCIGN OFICIAL BFECTUADA EL DIA
1¢ DE FEBRER( DE 2004 POR JEAN-JACOUES TURPIN, CE 153848 DE
BOGOTA, TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCKIN No
2ER¥S1 DEL 16 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR Et. MINISTERIC DE
JUSTICIA DE COLOMEBIA

Autenbcaciones que se hallan a contnuatidn de un documento da traspaso
conferido en Ingkis y espafiol por FUCHS Hileen Carol, MALLANGI
Chandrastkhara Reddy y CARHUFF Pater, domiliados respecinaments an 7
0Okl Stagecosch Road, GAYLORDSVILLE, CT D8755 EE LW, 2 Bnar Lane, NEW
MLFORD, CT 058776 EE UL, y, 1321 Grover Road, EAU CLAIRE, W1 54701
EE UL, cpuenes declaran bajo uramento ser los dnicos v verdadenss mvaniores
de "SUPLEMENTO LIQUIDO ORAL CALORICAMENTE DENSQ" Asimssmg,
declaran cader y transfenr sin neserva rr imitacién a favor de [a sociedad NESTEC
8 A, una covnpafua arganizada y extstente bajo las leyea de Suiza, domictiada en
Avenug Nestlé 55 = 1800 Vevey Suiza, todos sus derschos inherentes a dicha
invencidn para soliatar én &0 nombre ta patente comespondiente en la Republica
de Colombsa

Dedo el 18 de cimembre de 2003 Firma legble de FUCHS Edeen Carl,
MALLANGI Chandraseldhara Reddy y CARHUFF Peter

Lenalzacion Mo 3.933 La Sefiora Bngite FAHRNI CHIUSANDQ, Notermy en Vevey,

Disinto de Vevey Cantdn de Vaud, Suizs, cartfioa |a firms de Eileen FUGHS , en
(Saviardsvillte (Estadas Umnides de Amenca), Ch khewa {51, en New
Mitford (Eatados Unidos da Aménca) y Palar CARHLUFF, en Eau Claire (Estados
Inmppoin JhGin A E:) "F.
AN » JACOMES 1 TR
Tredpcor & Jickpiet (licsl
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Lrudoe de Amenca) Dado en Vevay, el vanhires de dicc mbre de dos mil trea SS

Fuma fagible del Notario,

Selloe Brigrtte FAHRNI CHIUSAND — Naotarfe. Estampilla por vakor da 2 Frs

APOSTILLA
(Convencdn de La Haya del 5 de ociubee da 1881)

1- Pals Suza '__‘__.; 3 1...%
. TN 1
El presante documento piibhoo k L 3
2 - hasudo fiomade por Brigitte FAHRNI CHILSANQ (;3 -
"= _'#
3 - ocbrando an caided de Nolario en Vevey “% s B
4 - con sello de Brgitte FAHRN! CHIUSANO, Notano R
CERTWFICADD "‘\:\
5.- EnlLausane 8.~ El 24 de diciembre de 2003 ﬁ AT

7 - Porla Cancllieria de Estade dal Ganton de Vaud .
B.- Bajo el nomenn 9933

9 - Sello Cancltena del Conszjo de Eslado — Libsrtad y Peina

10 - Por &l Canclller de Estedo, firna da M Baud Emolumantn por valor
Fr

Es aduccidn fial y completa de @ cusd se dela copra en los archivos de asta
oficina para confrontacion y & la cual me remlo

Traduceain oficl No. G76/04 i it e 07 ?/94
2l T m
Traducter Jaan-Jacoues Turpin FANCE  EShamOl

Bogota, B G , 19 da Febreno de 2004




ASSIGNMENT

I'he undersign, (Inventors' detalls and signature
hnttom of page)

hereby state undcr outh to be sale and truc
mnventor of

"CAROLICALLY DENSE LIQUID ORAL
SUPLENENT"

state as well that assign, without
reservations or linmtation, in favor of

Nestec S A., u Swiss Body Corporate of
Avenue Nestlé 55
1800 Vevey, Switzeriand

all nghls inherent to sad invention, and that the
above montioneil corporation hereby 13 enabled

1o apply. In 1ts name, for the corresponding
patent in the Republic of Colombia.

Inventors® detalls and signature(s)

< <3 12)} 239
JOOR LLORIEDA CAMANCTO X O
NO 8977/CO/PCT

Sé€

TRASPASO
abajo firmado

declaracos bayo juramento ser upco
¥ verdudero inventor de

"SUPLEMENTO LIQUIDO ORAL CARDLICAMENTE
DENSO"

Devluramos  aismismo que cedmosy tranfrimes
fin reserva m hmilacién, a favor dc la sociedad
Neatac 5.A
orgamizada y existeate do confarmidad con lus
lcyes de Suiza.

domuuiliada en Avenve Kest1g 55, 1800 Vevey,
todos los derochos inherentes 3 dichu invencién
¥ queo la citada socicdad queda facultada para
solicitar ca su nombre |a pateale correspondicnlc
cn la Republica de Colombia

FLICHS BRsen Caml MALLANGI Chaadrasakhara Reddy CARMUFF Petor

7 Oid Stagecoach Read 2 Ddar Lana 1221 Grover Reat
GAYLORDSVILLE. CT 08735 NEW MILFORD CT 0RYTB EAU CLAIRE Wi 34701
L8A USA USA

Cliizan of UNITED STATES Citamn of UNTTED STATES aumnrumm STATES
Food T Sden.lst

‘schralogesl
Assignmand dste 21 11 1988

ﬂ%, .. é-. anhmruweﬂa%-:’

Deesrrdn 18 23

D-wﬂ?&t /{,;60 3

Ass'gnment dale  01.00.1080

Alllllll'nﬂlldl‘h 18.08.1685

7ol

Decetfer £y 7503



Ligalisation Mo 3933,

Le notaire BRIGITTE FARRNI CHIUSAND, % Vevey, District de Vavay,
Canton da vawd, Sulnsa, rartafaec anthentigee las signatures =—===-
apooasus d'antre part pear Eilaeh FUCHY, 4 Gaylordsville- (Etate-
Unis=-d'Amérique), Chandragekhera MALLANGI, 4 New Malford (mtats-
Unis-a'Amérique) at Peter CARHUFF, A Bau Claire (Btata-lnaig ———-
d'Amérigqoe) ==—-——————aa e e e e e e e e e
YEVYEY, LE VINGT=-TROIE DECEMBRE DEOX MILLE TROIS ———wemeeeecsew———

APOSTILLE
{Cnreversiion de | A Heye du 5 acink

1 Pays SUISSE

Le prénent acit publc
2. 2 utu 3kané par Brighle FAHRMI CHRISANG
3 apsaand an qualid ¢ notars @ Youmy

4 @st mvSiv du 2caautmbre d= 3 FAHRNI CHILIBAND
nolarg

Ajtanhd

3 « | MEEMNe B la 2 decembra 2003

T omr la Chancellans dEtal du Canton de Ve

10 Signalose
pr le Chanooller d'Etat

"—Tﬁ-h‘___,'




TRADUCCION OFICIAL No.072/04 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN S ?
FRANCES, EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO

DEL TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA

16 DE FEBRERO DE 2004 POR JEAN-JACQUES TURPIN, CE 193849 DE
BOGOTA. TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION Ne.

2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE
JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de poder confendo
en inglés y espaiol por NESTEC S.A., una sociedad organizada y existe de
conformudad con las leyes de Suiza, domiciliada en Avenue Nestlé 55, CH-1800
Vevey, Suiza, y olorgado a los Doctores JOSE ANTONIO LLOREDA ylo
GUSTAVO TAMAYO yio ANGELA MARIA RESTREPO y/o ALICIA LLOREDA,
todos domiciliados en Bogot4, Colombia, Calle 72 No 5 — 83 (Piso 6°)

Fimna llegible de la Sefiora Paula Nelson, Vice-Presidente de Nestec S.A.

Legalizacién No, 6,680 El Notario Jean-Darvel RUMPF, en Vevey, Disinio de
Vevey, Cantén de Vaud, Swuiza, certifica la firna puesta en la pégina antenor por la
Sefiora Paula Nejson Directora adiumta de Nestec S.A, en Vevey, la cual
compromete con su fima individual
Dado en Vevey, el veintinueve de enero de dos mil cuatro Firma, B t;lgl,_,t
:f'lﬁilunu
Notano e 3En ¢, amaini)
tl\:'&‘le’r,' 2" l.‘"
Sello Jean-Daniel RUMPF — Notano Estampilla de 2 Frs. w3\l 18 FEB 2004 " 4
SN NG j
APOSTILLA PSS deier . ag 4
(Convencidn de La Haya del 5 de octubre de 1861) -~ ="~ v
1 - Pals Surza
SAN « JACOUS 4. TUOMN
Trkcier © Jaipoate Oficinl
- ESPAROL

1 i"’ e Na 260000




El presente documento publico SX
2 - ha sio firmado por el Doctor Jean-Damel RUMPF
3 . obrando en calidad de Notano en Vevey
4 - con sello de Jean-Daniel RUMPF, Notano
CERTIFICADO
5 - Enlausana 6 - El 30 de enero de 2004
7 - Porla Cancilleria de Estado del Cantén de Vaud
8 - Bajo el numero 763
9 - Sello. Cancilleria del Consejo de Estado — Libertad y Patria - Emolumento
de25Fr
10 - Por el Canciler de Estado, firma de G Bouthiaux,

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta
oficina para confrontacidn y a la cual me remito

Traduccién oficial No 072/04

Traductor Jean-Jacques Turpin, Tl L
R, Mompicia N, 268001
Bogotéa, D C, 16 de febrero de 2004 ( —
< —
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Lus ai.aln_i!_manub.
NESTEE, B4 , IInd sogluugl-onganizada ¥ axs.eols
de canfarmidad Lon [as leyes de Suiza

can domtdin en

Aovers MNeastha 55 CH-1800
Yevey, Suia

nombrumod por Bl preswnla @ JOBEE ANTONIO
LLOREDA wio GUSTAYD TAMAYD o ANGELA
MARIA RESTREPD wo ALICIA LLOREDA,
dosmedladne en Bogold Colombla, ron oficnes en
dichz ciutlad, Celle 72 Noo 583, pso 8, nuestros
rapressniamias lsgaing ¥ vardadem= 2n Bagald, fon
facdtedes pere neobr nofifichaonca ¥ npombrar
apoderados hdiuiles o exdraudiolskes, con < iy de
dal cumplmsnto =1 paragiait 10, del aticuly 543 del
dacrafo 410 e 1974

Los daciorez: JOSE AHTONKD LLOREDA wa
GUETAVO TAMAYD wo AMNGELA MARIA
RESTREFO wia AUCLA LLOREDA, ¢ loe apodemdns
cua  cudbqulers de ellos dasgne  queden
sspecoimants jooiiadee pera rapreaaniamos anto
s  Putridades colomblows, | afmnisrainas,
ReEuisios o de policds, =n todos los tramites ekl aos
d la propradad vicuslial, & oo efpcto les faculisno:
para dar ant= diches autordades todos loa pesos
neccishod &l obwo ndicedo sievsr eollcludes,
declemolonas, recamos Yy recurscs, formular
doscripclonss srumeendas opodcEmos ¥
apdagones; inoefuer cancelEciDnSG Y AMBOFoS
admuneirativas abonar todos (o3 impuesios ¥ ouolas
y olecuer tode oo pago dsterminago por la ley:
reclhir Ipdoe s docubnentos ¥ vekores, dando el
descorngo mespecivmc  lenar cudlesquiers  ohms
raquiilts v tomar, en fin, jodas Be medidies qua
crevenen oondumenles al resguando de nuestms
intersads, ¥ 6N cigc de producirsa oposicling
pesando ks anlecedentes & o8 ibunales, quadan
faculadoe para fomer Intervencidin  come
demandaniax o domandados ante Ios pusmeEs gue
scan compelsntes, pudenda (ransar someter a
fbafron  ceslsdr, porclbir ¥y apelar oon iodes les
demés feouliades que resulban neccsaras, y por &
presants declaanos deade shora valdo y buano
cuania cichos reprexenianies wo loe apaderados que
cunlquera de cliod nombre moersn en o ossino
henmiown.

Asimsmp lecullenwsa o loo sfoctoree JOSE
ANTONIO LLOREDA ywo GUETAWO TAMAYO wo
AMOELA MARIA RESTREPO wia ALICIA LLOREDA,
=2 soliclter en e Ofiana of Propieded industal |3
protocolizaciin da ocla decuments y de ourfquier
poder que csalqummra de mlos olorgue a nombre
meEsino

Dadao y fimada

| a0l LT OO RIE . Eﬁyﬁ?ﬁzgﬁu

The umdersigned

MEETEC 5A., & rorporsiion organlzud @ned ssashng
unuer the lgwm of Swilke ind S?
domsciad e

Avanus Notté 55, CH- 1B0D

Vousy, Switariurnd

hersby appent, JOSE ANTONK) LLOREDA andfor
GUSTAVC TAMAYO aondict ANDELA MARIA
RESTREPO andior ALICIA LLORPEDS, of Bopata,
Colombla, ath offices tn sald iown Calla 72 Mo
£ 8%, Sixily Sioor owr frue and legal representaiivas n
Bogotd, wih power o recaws natfications and Lo
appant judckl or exdmmdcul Bpents,. o a1 o
comply vach osragraph 10 of erlinte 543 of deores
410 af 187 4

Doders JOSE ANTONIO LLOREDPA andfr
GUETAVO TAMAYD anchr AMOELA MARIA
RESTREPC andlor ALICIA LLOREDA, or the nganie
by sny onm of Twm sppontad, an: eapocplly
empwvened 1o reonasent us before he adminisirasve,
prical 1 polfice suihonies of Colemis, 0 ol
proceetincs perundg % Indusinal proporty, for
which pupose we aulhodze hom Lo fake befara hu
gold Aauthorbea el the necesswry smpa (s the amd
ond, 1o flie peitions dechralions, dleims, FrEcOUNSes,
oancallslons and  admwsairabive  imunotion
pracéadings fo draw up speclticions v file
amondmenis, opposiiions and appeals to pay all
nsalimania and effesd 6l othar paymaonts prasoried
by law; o renslva propar recelpis, 1o comply with 21
ohhar raquiomsnts and, m sharl, 1o take all thoas
messures wheh hay mey desm 6t for the prolecion
of ouwr nerests, and Ip-easa of cpposifon, where the
procesdmg= b paesed ower o fhe COWME, wa
aufhenize sold sgents to ect on our benalf us
compiainanis a6 well o= defendanis, before tha
compelen juciges  wih /Al powers o make
arangsmenls, 10 submt fo amifmlors, 10 deakt, o
colect, to sppeal and Infehget-wdLall mugh furhs
powers £ mey be requylstl!
fom now on a& valgs

Zx. 18 FEB 2004 |

[ L A N Ty -
Wea zlsa _ﬂd&ﬁ"’.{ﬂﬁ!i‘ﬁﬂmﬂlﬂ
LLGREDA @ ETAM AYC andvor
ANGELA REPD #aniid = pALICIA
LLOREDA tn JBoply prolStCEZatmn~ af » thiss 1
dngemernl =l of any p of attomay by any one of

twm corferradyn our nams, bafens the Office of

indusklal Proporty
Gmven and siensd thia
(EEL g A
| ﬂ«Q::J
Faula Welson
Vice-Fresident



_?éﬂﬁllaat:nn Mo 6680 - T
wa notalre Jean-Danie: RUMFF, a 7
= r 2 Vavay, DisLract de Vey
Vand, Suissc, cestifis authehiuqus Lo sssnbure spposbe d'euira -
part por Mme Panla NELSON, directriecw adjainte de Hestac S A., & —-

Vevey, qu'alles engagce par sa sl
gnatur ipdividualle., ————-———-=
VEVEY| I'E VINCT-NoUS JANVIER DBOX MILLE QRATRE. -

APQGTILE
$Comvoniian de Lia Hays oy 4 oolobro: 196

1 Paye. ASEE
L& pri=en 9cke publy.
7 & fa agné far Jean Derel Rumat
A age-sant an quillié oe nolaine a Yovey

4 &l pgviska iy soeaurimbne da J-0 Rampl wotzia

Atiastd

8, 4 Lausarsna & |2 30 janvier 2004

10. Sigreiure
pr . { hamzslur FEtal
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